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In a family atmosphere the best tradition of Uruguayan and International food
En un ambiente familiarla mejor.tradicion de la.comida Uruguaya e Internacional

SOUPS AND CREAMS / SOPAS Y CREMAS

small
Chicken Soup / Sopa de Pollo 4.50
Cream of the Day. /-Crema-del-dia - 5,50

Beef Soup / Sopa de Carne 5.50
Ask for the Soup-of the Day / Pregunte porla Sopa del Dia

APPETIZERS / APERITIVOS

Stuffed Meat Roll with-russian salad

Matambre con ensalada rusa

Melted Provolone / Provoleta....................cccee...... 9.99
Uruguayan Sausage (2) / Chorizos....................... 9.99 .
Blood Sausage (2) / Morcillas...........cooeveneevenneee. 9.99 "3
Sweetbread / Mollejas........cccceevvvireiiiiieniieiiieeennnns 9.99
BIUSCREN A, R e B T R T e T v everatrorteser iheses 8.99
Turnovers (2) / Empanadas..........cccceeeeeciererrennannn. 5.99
Prosciutto & Manchego

Chopped Grilled Combination

Picada de Parrillada Combinacion (sausage, sweetbread
and russian salad / chorizo, molleja y ensalada rusa)

Chopped Grilled Dona Paulina

Picada de Parrillada Dona Paulina (matambre, prosciutto
Manchego cheese, sweetbread, sausage)

Grilled Rolled Sausage / Salchicha Parrillera..... 9.99
Grilled Kidneys / Rinones a la Parrilla.................. 9.99
Shrimp in Garlic Sauce /Camarones al Ajillo....12.99
Fried Calamari / Calamares Fritos

Grilled Baby Squid / Chipirones a la Plancha...11.99
Grilled Chitterlings / Chinchulines a la Parrilla..10.99
Fried Cheese / QUESO Frito.......ccccevueererrnncrrennnnnnns 9.99

Green Plantains with Chimichurri.......................... 7998
Tostones con Chimichurri




SALADS / ENSALADAS '/ ' &*
Caprese Salad /- Ensalcdd Ca/pfese £..0.9 Cesor Salad / Ensalada Cesar ............. 7. 99
Chicken Cesar Salad 43 House-Salad/Ensalada de la Casa....14.99
Ensalada César cdn Péllo 7/ A Avocado Salad / Ensalada Aguacate.. 6.99
Carrot and Egg Sélad/// 6.99/ Russian Salad’/ Ensaldda Rusa............ 4.99
Ensalada de Zanahoriar ¥ HUevo // IS fof Palm Hearts SAlad.........coovuvvneriiinnn, '..7.99

/. : / /Ensalda de Palmitos /

!
f

PASTAS ! L/i

Capelettis alla Caruso ; Feﬂuccme Carbonara..

Spaguettis Bolognesa : Chicken Fettuccine Alfredo

Raviolis in'Pink / Raviolis en Salsa Rosada....16.99.  Fettuccine Alfredo.......... LN AP ETRA
(meat, spinach orcheese / carne, espinaca o queso) Shrimp Spogueﬁis in red sauce
Cannelloni of the Day / Canelones del Dia....15.99° Meat Lasagna /'Lasagna de Carne....
Gnocchi Four Cheese - Seafood SpaguettissPomodoro

Raviolis Pomodoro .
All pasta dishes include a small salad / Todos los platos de pasta incluyen una ensalada pequena

STEAKS, PORK and LAMB / CARNES, CERDO y/CORDERO *

New York Strip / Bife de Chorizo (14 oz) . Breaded Steak /Mllanesa de Carne....15.99 ™
Coulotte Steak / Picana (12 oz) ! Breaded Steak with egg

Flank Steak / Vacio (12 oz) ; Milanesa de Carne a Cabadllo

Short Ribs / Asado de Tira “ : Neapolitan Meat Milanese

Skirt Steak / Entrana (12 oz) ; Milanesa Napolitana de Carne

Rib Eye / Bife Ancho (140z) &S Flank Steak w/ onions

Filet Mignon & Champignon Cream (8 oz) : “/acio Encebollado

Lomo de Res y Crema de Champignons Flank Steak w/ egg/Vacio a Caballo.. 21.99
Palomilla Steak / Bistec Palomilla ‘ Flank Steak w/onions and pasta (8 0z)..21.99
Baby Churrasco (6 oz) 5 Vacio Encebollado con Pasta

Chivito on the plate / Chivito al plato . Lamb Ribs / Costillas de Cordero..... 26.99
Pork Chops / Chuletas de Cerdo

Rioplatense Cut from Uruguay or Argentina / Corte Rioplatense de Uruguay o Argentina
Rib Eye o Bife

All meat dishes with vegetables and one side dish / Todas las carnes con vegetales y un plato acompanante
*Consuming raw or undercooked meat, fish, shellfish or eggs may increase the risk of food borne illness, especially if you have any medical

conditions. Consumir carne cruda o poco cocida, pescado, mariscos o huevos puede aumentar el riesgo de enfermedades alimentarias
especialmente si tiene alguna condicién médica.




CHICKEN’/ [POIAO % / ,,;’

1/2 Grilled Chléken Boneless ;
1/2-Pollo Deshuesado ala Parnﬂc Lo 7P P Pechu‘ga de Pollo ala Parnlla
Chicken Breast in Garlic Sauce .99 Neapollton Chicken Milanese
Pechuga de Pollo al Ajillo Milanesa Napolitana de Pollo:
Chicken Breast in Champignons Cream..17.99 Chicken Milanese

Pechuga de Pollo en Crema de Champignons - Milanesa de Pollo

Rolled Chicken / Pollo Arrollado......... et 599 :

GRILLED / PARRILLADAS *
Grilled for 1 / Parrillada para 1 ; Grilled for 2 / Parrillada para 2

I sausage, 60z flank steak, sweetbread, chicken, 1 side dish, salad..l.sausage; 1"'blood sausage, [ short ribs, 8 oz flank steak,
I chorizo, 60z vacio, mollejapollo, I Gcompanante;i-ensalada sweetbread, chicken, 2 side dishes/ l-chorizo,-1morcilla,

Grilled Lafina / Parrillada Laﬁn’a I asado de tira, 8oz vacio, molleja, pollo. 2 acompanantes
4'lamb ribs, 10 oz pork loin, 12 oz flank steak, 12 oz coulotte steak, 2 sausage, 2 blood sausage, pork rings and 3 side dishes

4 costillas cordero; 10 .0z chuletas cerdo, 12 oz vacio, 12 oz picand, 2 chorizos, 2 morcillas, chicharrones y 3 acompanantes

Parrillada XL......ccccceeeeivieiiericiinnns P cee e ree 130.00 (2-4 persons)

2 sausages, 2 blood sausage,.8:0z flank steak, 8 oz skirt steak, 8 oz coulotte steak, 2 short ribs, sweetbread and chicken
2 chorizos, 2 morcillas, 8 oz vacio, 8:0z.entrana, 8 0z picana, 2 tiras de asado, molleja 'y pollo

If you want to make changes to your grilled (add orreplace), 7.00 are added to the total price
Si quiere hacer cambios en su parrillada (agregar o sustituir), se adicionan 7.00 al precio total

SANDWICHS & HAMBURGERS Cw :

House Sandwich /Chivito.......... sy .eeeees 16.99  Steak on Bread / Pan con Bistec.......
Sausage Sandwich / Choripan (2) 11.99 Flank Steak Sandwich

Milanese Sandwich ; Sandwich de Vacio

Sandwich de Milanesa Chicken Sandwich/Sandwich de Pollo.. 10.99
Hamburger / Hamburguesa............cccoeveiveicinses 9.99 House Burger

SIDE DISHES / PLATOS ACOMPANANTES

White Rice (Arroz Blanco), Moro Rice (Arroz Moro), Mashed Potatoes (Puré de Papas), Black
Beans (Frijoles Negros), French Fries (Papas Fritas), Russian Salad (Ensalada Rusa), Mixed
Salad (Ensalada Mixta), Fried Green Plantains (Tostones), Sweet Plantains (Maduros), Fried
Yucca (Yuca Frita), Baked Potato (Papa Asada)
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www.donapoulmorestourcnf.com

f . A gratuity of 18% will be included on groups of six or more people
Propina del 18% serd incluida en grupos de seis o mas personas—-




G’Flsh oftheD

FISH AND SEAFOOD / PESCADOS Y MARISCOS

Grilled Red Snaper

Pargo a la Parrilla

. Red Snapper in Shnmp Sauce:

anrgo en Salsaide Camal‘ories

-/P ado de] Dia :
:P.ARA NINOS

““Chicken Fmgers 7 ‘Deditos de Pollo%;

" ‘Baby Skirt Steak /, BAby/ChUIa$cs us, 211999

Includes one sodd’ and dne lce‘crea/nf cup /. lncIuye pna soda y-una copa de helado

7

DESSERTS'/ POSTRES */
Custard w/ Cream( Caramel .................... 5,00
Flan con Dulce dé Leche /
ChajaRiehlins IR | B A /A 8.00
Crepes w/ Cretim Corémel...........' ....... 4.10.00
Panqueque con Dulc/e de’leche /

Catalan Cream/Crema Catalana...i....... 6.00 /

DRINKS / BEBIDAS

Canned Soda/Soda Enlatada................... 3.00
San Pellegrino 1/2 Lt..................cceciie...ovi:. 4:00
San Pellegrino 1Lt.........cccoovniiiinciiiiiineennnnn. 6.00
Shakes and Smothies.........cccceeeeeeeeieeinnenns 4.50
Orange Juice/Jugo Naranja.................... 4.50
Lemonade/Limonadd............cceeevvveneinnnnnns 4.00

National Beer / Cerveza Nacional........... 4.50
Beer Bucket / Cubetazo (5)

WINES / VINOS
Wine Glass / Copa de Vino...................... 8.00

Sangria Glass / Copa Sangria 10.00
Wines from Uruguay, Argentina, Chile, Spain and Italy

‘Mahi Mahi a la Parrilla /= /%

18 99, .

: / i
~./9 99' :

Grilled Mahi Mahi......2.. ... / ‘..».‘.;';..';:..';.'; ...... 17.99
,I;,' z ."n " ’
Grilled Salmon / Salmon ala Pdmlla. A

: : IR 2t
Seafood  Caserole. 25l o ndhll it 24,
Cdzuela de Mdriscos : "2

H |

~Cheeseburger A Hamburguesa con Queso 9 99 {

Ly

Mousse/Chocolate..........ccocieiiinveniniennniene 6.00
Tres Leches ................. 815 RPN ./5.00
T|ram|su .......................... S L A SRR Y o /.7.00
Puff Pastry / MilRGJQS, .....tveerierevrsersssinnnnder.7.00
Ice Cream Cup /' Copa Helado............, ....... 6.00
‘Chocolate Coke/Toria Chocoldie

= p ) Lt B S T o, W SRRV, /S I 3.50
Café con Leche.........cccvvveviereeenviensrriinnennnn. 3.99
o A e B A L At e PO L A e L 3.50
S OPUCCING it Aot nes sk oiece fon tohnss bodeessacsanse 4.50
e g [ ey e B A S 3.50
ANENICANICOMEe A . i i eenriieeeeseesassionsssons 3.50

“Natural leaf tea / Té Natural en hojas......... 4.50

Imported Beer / Cerveza Importada........... 5.00

1/2 Sangria Pitcher / 1/2 Jarra Sangria
1 Lt Sangria / 1 Litro Sangria

A gratuity of 18% will be included on groups of six or more people. Propina del 18% serd incluida

en grupos de seis 0 mds personas. Consuming raw or undercooked meat, fish, shellfish or eggs may
increase the risk of food borne iliness, especially if you have any medical conditions. Consumir carne
cruda o poco cocida, pescado, mariscos o huevos puede aumentar el riesgo de enfermedades

WWW. donopoullnaresiourant com

alimentarias especialmente si tiene alguna condicién médica.
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